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MESSAGGI CHIAVE 

 

1. Ricorda: l'Italia non è sempre come ti viene descritta 
 

س:جح ٛز وّ     ِ   ٌ  ث     ٌ   رو  ج
 

2.  Hai un lavoro in Egitto? Perché lasciarlo? Perché sottovalutare le difficoltà di trovarne uno in Italia? 

في عًّ؟ز ص  ً٘ ٕدن   ع

ٗ؟ حسو ّ ذ  ج ٌ      

ّ ذ   ٌ ًٍ م ي     ٌ  ؟ ج ة ٚجد عًّ ف عٛب ص  
 

3. Non partire in barca: è pericoloso, in barca non hai diritti 
 

 زف ست  ي بنزَي ب :

مٛق   ٔٗ    س جد   في  ٌّسو  ٌ    ه  ي ح ٌ 
 
4. Non fidarti del “mandoub”, del “b’saffar” e dello scafista! 

 

لا ثك  ي ج ٕدٚب  ي ف ِٙسب  ٚ ِ فس   ٍ مٗ ٌ  ب س 

ٗ  غ س! شسع  
 
5. Se i tuoi amici e i tuoi familiari in Italia non sono in grado di aiutarti, ricorda sempre che puoi essere 
ospitato in una comunità 
 

ى ٚ  ح ٍ ي ع ئ كٌ       ٌ   ف صدل ئ ٛ  أ ٌ 

ُ٘    ئّ     ٕد مدزة ع ّ ي  ٌ س ف رو ه ج  ِ  عدج

ىٓ ِٓ ّّ ٌ  

ف ي لأط ي ِجّع   ص ٌ ه ف ض  ف ح س    
 

6. È importante avere i documenti. con questi verranno tutelati i tuoi diritti, anche sul lavoro 
 

ْ .لا  ٗ شخ  ه  ٌ ىْٛ ِعه  ٚز ل   ْ  ُّٙ ٙرٖ  لاٚز ق  ِٓ  ٌ ب

ٍه مٛق عّ ه ٚح مٛل حّي ح  ج


